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Pojednanie i pamieé
Versohnung und Erinnerung

Kernbotschaft

Die Versdhnung von Polen mit Deutschen, die
Verséhnung von Katholiken mit Protestanten, die
Verséhnung der derzeitigen mit den ehemaligen
Bewohnern — all dies im Dorf Stara tubianka, vor
1945 LEBEHNKE. Bewusstseinsbildung bei den
gegenwartigen und den friiheren Bewohnern fir die
Geschichte und Geschicke von Stara tubianka —
LEBEHNKE. Die Vergegenwartigung des Lebens im
frihen 20. Jahrhundert — dessen, was wir verloren
haben, dessen, was wir jetzt haben, sowie dessen,
was wir durch Erinnerung und Verséhnung
gewinnen kénnen, wir Polen und ihr Deutschen!

Kurzbeschreibung des Vorhabens

Auf einem Grundstlick der Kommune Szydtowo
werden historische, Informations- und sakrale Tafeln
an dem Gelande des ehemaligen evangelischen
Friedhofs errichtet.

Die historische Tafel zeigt das Leben der Deutschen
in LEBEHNKE bis 1945 und nach 1945, als die
Polen das Dorf Stara t.ubianka besiedelten.

Die Infotafel soll das moderne Dorf und seine
interessantesten Denkmaler prasentieren und
Touristen und Bewohner (iber verlorene Orte wie die
evangelische Kirche mit dem Friedhof und das nach
dem Zweiten Weltkrieg zerstérten Gutshaus
informieren.

Die sakrale Tafel erinnert an die evangelische
Begrabnisstatte, die sich bis 1945 an diesem Ort
befand, an ihr Schicksal der Umwandlung in einen
Fest- und Spielplatz zu Beginn der 1970er Jahre.
Dies soll den heute lebenden Menschen Uber die
Tragoddie des Zweiten Weltkriegs zu denken geben!

Dies alles soll die Menschen verséhnen: Polen mit
Deutschen, Katholiken mit Protestanten, derzeitige

Giowne przestanie

Pojednanie Polakéw z Niemcami, pojednanie
katolikéw z ewangelikami, pojednanie obecnych
mieszkancow z bytymi mieszkancami — wszystko to
w miejscowosci Stara Lubianka, przed 1945 rokiem
LEBEHNKE. Uswiadomienie mieszkaricom,
obecnym i bytym, historii Starej Lubianki —
LEBEHNKE i jej dziejow. Pokazanie zycia na
poczagtku XX wieku — tego, co stracilismy, tego, co
mamy teraz, oraz tego, co przez pamiec i
pojednanie mozemy zyskac¢, my Polacy i wy Niemcy!

Kroétki opis przedsiewziecia

Postawienie na gruncie nalezgcym do gminy
Szydtowo tablic historycznych, informacyjnych i
sakralnych na terenie przynalezacym do bytego
cmentarza ewangelickiego.

Tablica historyczna ma przedstawi¢ zycie Niemcow
w LEBEHNKE do 1945 roku i po 1945 roku, kiedy to
Polacy zasiedlili miejscowos¢ Stara tubianka.

Tablica informacyjna ma przedstawi¢ wspétczesng
wie$, jej najciekawsze zabytki oraz poinformowac
turystéw i mieszkancéw o utraconych miejscach
takich jak kosciot ewangelicki z cmentarzem oraz
patacu zniszczonym po Il Wojnie Swiatowe;j.

Tablica sakralna bedzie przypominaé o nekropolii
ewangelickiej jaka byta w tym miejscu do 1945 roku,
0 jej losy przeksztatcenia w plac festynéw i zabaw
na poczgtku lat 70-ych XX wieku. Ma da¢ do
myslenia ludziom wspétczesnym o tragedii Il Wojny
Swiatowej!

To wszystko ma pojednac ludzi: Polakéw z
Niemcami, katolikdw z ewangelikami, obecnych
mieszkancéw z bytymi!
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https://www.bbsr.bund.de/BBSR/DE/FP/MORO/moro_node.html
https://www.kooperation-ohne-grenzen.de/
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Einwohner mit ehemaligen! Miejsce to lezy na trasie pielgrzymek do Skrzatusza

Dieser Ort liegt an der Pilgerroute nach Skrzatusz

und soll Erinnerung und Verséhnung symbolisieren.

Hier soll vor allem ein Grabstein mit Informationen
zum ehemaligen evangelischen Friedhof und den
hier ruhenden Menschen sein. Es soll auch eine
historische und Informationstafel geben, um
Touristen, die Stara t.ubianka besuchen, und
Einwohner zu informieren sowie fiir besondere
Anlasse vier Masten mit den Flaggen von Polen,
Deutschland, der EU und der Gemeinde Szydowo.

Die Tafeln sollen auf Polnisch und Deutsch
beschriftet werden.

Links / Linki

e https://www.facebook.com/alt.lebehnke.9

i ma symbolizowa¢ pamiec¢ i pojednanie.

W tym miejscu przede wszystkim ma byc¢ tablica
nagrobna z informacjg o bytym cmentarzu
ewangelickim i o spoczywajgcych tu ludziach. Ma
znajdowac sie rowniez tablica historyczno —
informacyjna. Dla wiadomo$ci turystow
odwiedzajgcych Starg tubianke jak i dla
mieszkancow oraz na specjalne okazje cztery
maszty z flagami: Polski, Niemiec, UE oraz gminy
Szydtowo.

Tablice maja by¢ wypisane w jezykach Polskim i
Niemieckim.

e https://www.youtube.com/channel/UC3UmRIrCg7xdBhWSwUgxF6Q

Einreicher und Kontaktperson / Zgtaszajacy i osoba do kontaktu

(osoba prywatna)
Wojska Polskiego 36
64-850 Ujscie (PL-WP)
pan Rafat Rolniczak
alt.lebehnke@gmail.com
Tel. +48 517 552 883

Projektpartner

Privatpersonen aus Deutschland,
ehemalige Einwohner des Ortes

Projektphase / Etap rozwoju projektu

in Vorbereitung / w trakcie przygotowania

Partnerzy projektu

Rafat Rolniczak,
osoby prywatne z Polski

Forderung / Wsparcie finansowe INTERREG
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